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Prozno si¢ na polu wad/.is?/,
Jeéli doma nic uradzisz.

Fej z Naglowic.

Poznan, dnia 30. Sierpnia.

DZIENNIK DOMOWY, poswiecony zyciu domowemu, familijnemu i towarzyskiemu, wychodzi co drugi tydzien,

w objetosci jednego arkusza, do ktorego przydang jest rycina mod paryzkich, wraz z apisem. -
pol roku talarow 3, i przyjmuje si¢ po wszystkich krolewskich urzedach pocztowych,

i zagranicznych.

NadmieniliSmy juz dawnié¢j, ze ,Dziennikowi Do-
mowemu" zarzucano, ze nickiedy dotyka socyalizmu,
cho¢ jego zagadnieniem jest trudni¢ si¢ zyciem do-
mowem i familijnem. PowiedzieliSmy, ze zarzut ten
niestuszny, bo te dwa stanowiska caltki§m od siebie
zalezg i sg jednem zyciem, tylko potozoném na dwoch
miejscach. Wiadomosci ktore teraz odbieramy z ro-

znych miejsc, gdzie do wod nazjezdzalo si¢ wielu
Polakow, potwierdzaja zupeilnie wyraznie i dotykalnie
chet-

pliwosci i pewnie tez to niejest zastluga prowincyalna,

twierdzenie nasze. Nie chcemy szukaé zadndj
ale wyptywa ze stosunkoéw i obecnych iodwiecznych,
ze Wielkopolska jako zostajaca w blizszych i czest-
szych zwiagzkach z zachodem Europy, stata si¢ naj-
U ktorych tylko
wod przemagali liczbg Wielkopolanie, tam zgroma-
Tam ka-
zdego uwazano tylko za czlonka towarzystwa, szano-

dostepniejsza dla idei czasowych.

dzenia, zabawy byly czgste, liczne, wesote.

wano wszystkich, ale sobie niewiele robiono z nikogo.
Byly znowu miejsca, w ktéorych wielka §wiezo przy-
byta kareta, robita chatas pomig¢dzy wszystkiemi co
si¢ dawniej na miejscu znajdowali, gdzie towarzystwo
polskie dzielito si¢ na wysokich urzednikéw cesar-
skich, na hrabiow kilku mocarstw, na szlacht¢ z pod
rozmaitych rzadéw, na mieszczan z miast calej da-
wndéj Tam trawiono

rzeczypospolitej. czas na wy-

wiadywaniu si¢ o stosunki kazdego
badaniach wzgledem jego zagadywaniu
w jezyku francuzkim dla podstuchania zlego lub do-

brego akcentu.

cztowieka, na
rodu, na

Nieprzyszto nigdy do wspodlnego li-
cznego wesotego i braterskiego zebrania: wszyscy na

siebie patrzyli nie z obojetnoscia, ale z wyraznym

duchem $ledzczym, malujacym si¢ w oczach. Gdy

Rok czwarty.

Przedplata wynosi na
tudziez ksiegarniach krajowych

robiono w okolic¢ partye-,. nie werbowano wielu na

nie cztonkow, ale tajemnie dochodzono, gdzie poje-

dzie ten i 6w, aby si¢ udaé¢, cho¢ juz w mniej

przyjemne, byle nie w to samo miejsce. Zgola

wszystkie mys$li, stowa, poruszenia, zmierzaty tylko

do oddzielenia si¢ na koterye i indywidualnosci.

Grzeczno$é panowata wielka, unizona, pelna o$wiad-

czen, ale nudy bardzi¢j drgczyly schorzatych niz
sama choroba. Grano wigcej w karty, a mniej
mowiono o sprawie ogolnej. Peino jest ludzi na

Swiecie, ktorzy epoke¢ pomigedzy urodzeniem, a $mier-
cig, to jest ciag zycia uwazaja tylko za pole prze-
znaczone na jedn¢ ciaglya zabawe¢. Ludzie tego sy-
stemu s3 zwykle zasad starych, pociggajacych za soba
niezmierng grzeczno$¢, ale rozdrabiajacych zgroma-
dzenia na malenkie gronka. Gdyby oni znali dobrze
nawet tylko swoj interes, to jest naczém zalezy za-
bawa, z pewnos$cig chwytaliby si¢ zasad postgpowych,

bo bez nich dzisiaj juz nawet wesolym by¢ niemozna.

LUNATYCZKA.
Obrazekprzez W. W.

Es ist ein fremiler, scl’ger Klung,

Der seiner Iland entbeb t.

Er halt mit Grauen ein, donn mitihm war
Der Freundinn Geist entschwebt.

ytE&AiHDo

1.

— Panna Aniela $§piewa jak aniél! Co za gigt-

kos¢ glosu, co za modulacya! — Przewyborna ma

metode¢, — prawda Edwardzie?
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od-
Spiew Anieli

— Za malo powiedziates kochany Antoni;
rzekt Edward,

— to szczyt harmonii, to jest assemblage zachwy-

poprawiajac wlosow.
cajacych tondéw, o jakich tylko zamarzy¢ mozna. —
A spojrz na ubior
Ach! to

najwytworniejszych i najczarowniejszych wdzigkow —

na jej twarz, pelen gustu, —

szczyt pigknosci, to jest assemblage

prawda?

— Bez watpienia... — Bardzobyin si¢ dobrze

bawil dzisiejszego wieczoru, gdyby tylko te tance

nieprzeplataty muzyki, — traci si¢ jej urok.

— Fi! przeciwnie; taniec — to muzyka
urzeczywistniona, to assemblage tonow ze sko-
kami. A jak ona tanczy! Patrz co za nézka! —

zawotal z uniesieniem, przyblizajac lornetke do oczu.

— Pickna, odpowiedzial Antoni — ale co do
muzyki...

— Ach! jaki ty prozaiczny, przerwal mu Ed-
ward, — niepojmujesz szczytu regularnos$ci tych ry-
sOw, — niepojmujesz utoczenia tej kibici — stowem

tego catego assemblage. Niejestes idealista, jak

widze¢. Lecz zaczynaja tanczyé, zamowitem Anielke,
pamigtaj o vis-a vis.
Edward wysunawszy si¢, z gracja stanal przy
mtlodej pannie, w istocie bardzo tadné¢j i mitej, — ale
na jej twarzy niedostrzeglby$ zadnego uczucia wyra-
znie odbitego.— Ciemne pigkne oczy spogladaly po-

sgpnie, moze nawet nieco obojetnie,— suknia ciem-
na z biatemi kokardami nadawata jej zupeilnie odrg-
bny, szczegodlniejszy wyraz. Edward byt w zachwy-
ceniu, rozmawial z nig z zapatem, przeplatajac mowge
ciggtemi assemblageami i mrugajac na Antoniego-
Melancholiczna pigknos¢ jednak ani jedném spojrze-
niem, ani jednym u$miechem nie obdarzyta biedaka!

— To jest assemblage samego smutku, =za-

wotal z westchnieniem po skonczonym kotredansie,
siadajac zno6w przy Antonim. —
Ach,
— Kto jest ten mtody, zapytal nagle Antoni —m

Nie—

Ilez zajgcia w tych

oczach! oczy, oczy!

ten co stoi za fortepianem, oparty o stotek.
znasz go czasem?
— Ktory, ktory? — Nie, nieznam, rzekl od¢j-

mujac lornet¢, — ale zdaje mi si¢, bo co za ubidr

dziwaczny, ze to musi byé assemblage samdj
triwialno$ci.
— A ja sadz¢ przeciwnie.

Cztowiek, o ktéorym mowa, wygladal na lat moze
dwadziescia kilka, — wysoki i muskularnie zbudo-
wany, — oczy ciemne, wlosy dlugie, jasne-dziwnie

odbijaly. W twarzy surowo$¢ przedwczesna migszata

si¢ z jakas migkkos$cia, delikatnosciag rysow. Ubrany
czarno, jakby w zatobie, a $wietndj biatosci koszula
Stat

za fortepianem; chciwie przypatrujac si¢ grajacemu,

jeszcze!podwyzszata posepnosé jego stroju. —
a jeszcze pilniej przystuchujac si¢ fantazjom Szopena
oddanym z biegltoscia.

— Attendez, rzekt Edward do Antoniego, bede
prosil hrabiny, zeby Aniela jeszcze raz oczarowala

nas swoim $piewem.

— Sprobuj!
Edward w ukltonach przedstawil pani domu
swoj¢ prosbeg, —e ale mimo wszystkich jej btagan

i uktonow Edwarda, Aniela niechciatla zaspiewacd.
— Czarny jegomos$¢ stal przy pustym juz fortepianie,
przerzucajac nuty. — Po chwili jakby mu nowa ja-
kas mys$l przyszta do glowy, =zblizyt si¢ do Anieli
i wolnym glosem powiedzial:

—-= Prosz¢ nam co za$piewacé lub zagrac!

Aniela natychmiast usiadta przy fortepianie.

— A to grzeczny komplemencista — z bolescia
poszepnat Edward, $ciskajacemu ramionami Antoniemu.

Gra

szemi podzigkowaniami otoczono wirtuozke.

Anieli zachwycita wszystkich. Najszczer-
Edward
Liszta
Po-

Zezwolita pod

uczynit ja czem$§ wigkszem od Orfeusza,
i Thalberga. — Czarny ani glowa nie kiwnat.
tem blagano o zaSpiewanie czego.
warunkiem, ze pan Wactaw (tak nazwala czarnego)
razem z nig $piewaé bedzie. Wybrano Duet zNormy.
— Stuchacze rozczulajac si¢ nad migkkim i piesz-
czotliwym glosem Anieli, zdziwieni zostali me¢zkoscia,
czystosciag i moca tenoru Wactawa. Kiedy ich po-
tem chwalono, Aniela z duma, z tajemna roskosza
posepnego

Wkroétce wieczor sie skonczyl, a grzeczny Edward

spogladata na swego towarzysza. —

chciat wsadzi¢ do powozu Aniele i jej matke, ale

Wactaw wyreczyt go: zacisnawszy wiec zeby, wrocit

na goérg, a z rozpaczy drac ciasne r¢kawiczki. —
Kochany Antoni, zawotlal, dzisiejszy wieczér byt
dla mnie assemblagem samych przeciwnosci

i zmartwien.
— Bacz¢j dziecinstw, odpowiedzial mu tamten

z uSmiechem.

2.

Zwolna toczyta si¢ kareta po bruku, nareszcie
stangta przed nieduzym patacykiem na nowym $wig-
cie. — Wysiadly trzy osoby: znajomy nam Wactaw,
Dwoéch

kobiety poszty na pierwsze pigtro,

Anielka i jej matka. stuzacych $wiecito, —
Wactaw kiwng-

wszy glowa, wszedt do swego pomieszkania na dole,



ktore sktadat obszerny pokodj stabo o$wiecony przez
lampe¢. W jednym kacie stata sofa, w drugim for-
tepian, na $rodku stét zarzucony mndstwem papie-
row. Kilka trupich gtow chirurgiczne
nieporzadnie byly na nim rozrzucone. W glebi po
jednej stronie drzwi, szafka z ksiazkami, po drugiéj
kosciotrup, o ktéory oparte dwa rapiry. — Sprzgty
dowodzily zatrudnien wtasciciela. Wactaw byt do-
ktorem i dopiero drugi rok, jak powrdcit z berlin-
skiego uniwersytetu. Ostatniego lata towarzyszyt
panstwu P. i ich corce do wod, teraz zas w ciaglej
ich domu. —

i narzedzia

majac kuracyi samego P. mieszkal w
Medycyna byta jego zawodem, poswigcal sie joj
z gorliwo$cig, zamilowaniem i najszlachetniejsza
bezinteressownos$cia, — ale jego powotaniem, ulu-
bioném dzieckiem jego chgci — byla muzyka, w kto-
wrodzony zapal, zdatnoso
Nieraz przepg¢dzat cate

cichych,

réj sie wysoko
i dluga wprawe wyksztatcil.
noce, marzac przy burzliwych, to
a zawsze czarodziejskich dzwigkach fortepianu. —
Wtedy te twarz surowa i zamyslona ozywial ogien
szalu i fantazyi, konwulsyjne drzenie przebiegalo mu

przez

Znow

po caldom ciele, wyciggal do kogo$§ rece, kogos
przyciskat do serca; — dzwigki fortepianu huczaty
coraz to mocniej, coraz namigtniej, — nagle —

dtugi, mocny akkord i cigzkie westchnienie, potém

— cicho. Nieraz go stuzacy zastawali rano $pigcego
na krzesle, r¢gce spoczywaly na klawiszach. — Ta
razg wszedlszy, jak najpredzej rozebral si¢ i odpra-
wil sluzacego. — Potem zasiadt do czytania.

Ksi¢zyc mimo $wiatla w pokoju, padat widomie
w hladawych zarysach na §ciany, — czasem tamiace
si¢ jego $wiatlo wykrzywialo konwulsyjnie pozor-
némi drzeniami wyschte trupie glowy i kosciotrupa
przy drzwiach. — Jest co$ tak uroczego, tak taje-
mniczego w samotno$ci, zwlaszcza kiedy, po silnem
wzruszeniu rozbieramy =zimno 1 z zastanowieniem
wrazenia, ktére sercem naszem miotaty! — Wactaw
chwile poczytawszy, odrzucit znow ksigzke; wzrok
jego spoczal martwo na trupiej glowie, a mnodstwo
rojen i mysli dziwacznych to zachmurzato to wyja-
$niatlo mu czoto. Lampa gasta,.... §wiatlo ksiezyca
jeszcze dziwaczniej rysowalo si¢ po pokoju. — Na-
gle drzwi, jakby za dotknigciem tajemniczdj sprezyny
roztworzyly si¢ bez najmniejszego szelestu i tak samo
si¢ przymknety. Blada jaka$ posta¢c w dlugiej bial¢j
sukni, z rozpuszczonemi wlosami, — jak cien, jak
listek miotany wiatrem, przesungta si¢ po pokoju.
— Wactaw nic niestyszal, wpatrujac si¢ w trupia
gloweg. — Postaé zblizyla si¢ do fortepianu, i cicha
gamma jak daleki, daleki szmer wody — przeptyne¢la

odwrdécit oczy

po klawiszach. — Wtedy dopiero
z przestrachem, ale jak przykuty niemégt powstac
z krzesta poznal Anielg. Jej posta¢ jednak miala
w sobie teraz co$ tak okropnego; w tych czarnych,
wypr¢zonych oczach bylo tyle chorowitego, prze-

straszajacego wysilenia, ze choéby chciat co$ powie-

dzie¢, usta jak zamknigte poruszy¢ si¢ niechciatly.
Wkrétce zadzwigczata druga, nieco wyrazniejsza
gamma, — potém przegrywka duetu, ktory dzisiaj

razem S$piewali, potem S$piew bolesny, przytlumiony:

Na c6z po niebios glebinie
Moj kochanek — ksiezyc plynie
I wyglada mnie, —
Na ¢6z w zimnej jego dloni
Moja dusza goni, goni
W  brylantowej mgle?

Wszak lepiej na ziemi
Z piosnkami mojemi,
Ze lzami, kwiatkami
Sni¢ —
Niz w jego bladawych
Promykach lzawycli
I konaé¢ i zyé.

O chmuro, zawisnij,
Kochanka uSci$nij,

Twarz blada zakryj mu!
Bo widze¢ i czuje
Jak niknie, brakuje

Sercu juz piosnki i tchu.

Swiatto ksiezyca bylo coraz bledsze, nareszcie
stabo si¢ tylko przedzieralp przez chmureg, ktora go
zakrywa¢ zaczgta. — Ariiela wstata; zdawato sig
Wactawowi, ze jak na skrzydlach unosita si¢ na
lekkich fatdach biatej sukni: — Stang¢la przy nim,
uczul jej usta na czole — 1 u$cisk lekki, jak krople
majow¢j rosy. Znoéw drzwi z lekka si¢ uchylily,
przymknety — i posta¢ znikta. — Anielo, Anielo!

zawotal Wactaw, padajac na krzeslo. Wszedzie cisza.

3.

— Otworzy¢, otworzy¢!

— Czego, kto tam? — zawotal wstajac od sto-
lika Antoni.

— To ja Edward — otworz. — Ach, Antoni,
umieram, moje serce jest assemblagem samgdj
wsciektosci, zawotlal, wpadajac gwaltownie i rzuca-
To niepodobna, ten cztowiek,
czynienia. —

jac si¢ na krzesto.
chyba z djabtami
podobna!

ma do To nie-

18.
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— Co, kto taki?

Ach! moéj drogi — wiesz ile mam szczg$cia
do kobiet, i jakie wrazenie uczynila na mnie Aniela.
Po ostatnim wigc wieczorze wypadato im oddaé wi-
zyte jej rodzicom. Na przypadek, gdybym ich me-
miat zastaé, biore¢ jeden z tych moich nowych wi-
zytowych biletow z herbem u

samego dotu, gdzie
moje fac-simile tak dobrze nasladowane.
Wi¢gC — rzucam si¢ w powodz 1 przyjezdzam.
Byli w domu, — lecz wyobraz sobie caly assem-
blage zgrozy i ztosci, ktéory mnie ogarnagt. Ten
rodzaj filozofa, ten czarny djabel owego wieczora,

jak si¢ potém dowiedziatem doktér, zndéw niecodste-
pnie siedziat przy Anieli, rozmawiajac z nig najpo-
ufal¢j,  kiedy mnie zaledwie tak

lub nie odpo-
wiadata.

A rodzice z dobr¢j familii —
dobrze wychowani!

a tern sa-

mem Wiesz Antoni, krew
wrzata we mnie. — Nie koniec na tém, przypadkiem

upuscitem wizytowy bilet. Rozmawiajac o ostatnim

balu u F. i $lubie pani K. niemoégltem dojs¢ z czego

sie tak okropnie $mial Eskulap z Aniela, lecz wy-
obraz sobie caly assemblage piekta: przeklety
doktér trzymat bilet w reku, szyderczo na mnie
spogladajac. — Niemogtem juz wytrzymaé, schwy-

citem za kapelusz, uklonitem si¢ damom; szyderczo
kiwnatem gtowa Eskulapowi i pojechalem na sztosa

do Jozefa dla rozerwania okropnych mysli.

— Tylko to, zawotal ziewajac Antoni.

— Niekoniec niekoniec na tern — W tych

dniach jadac konno w aleach, spotykam pe¢dzacy po-
woéz, w nim Aniela i jéj matka, a doktéor na przo-

jzje. _ Uklonitem si¢ damom, sama za$§ grzecznos$é

nakazywata doktorowi naprzdéd mnie si¢ uktonié. —
Figurez vous ten brutal niekiwnal mi nawet glowa.
Niekoniec na tém, onegdaj w teatrze kiedym lorne-
towatl z krzeset Aniele w lozy, wystaje nagle z tytu
szyderczo twarz doktora. — Aniela natychmiast od-
wrbcita

si¢. do niego, niespojrzawszy mna mnie

ani razu. — Niekoniec na tém....

— Ale juz dosy¢, dosyé, ktéoz zwaza na takie

dziecinstwa.
— Jakto dziecinstwa? Staw si¢ w mojem po-
tozeniu. — Ten czlowiek zawsze mi stoi na drodze,

jakby assemblage

mojego nieszczescia. Jakto
dziecinstwo? tyle obrazy, tyle ponizenial Chyba mi
tylko jeden pozostaje $rodek, i uzyj¢ go. Adieu!

— 1 wybiegtl trzasnawszy drzwiami.

4.

Urywek z listu Wactawa.
Dawnych wyobrazen nie zmienitem: niepo-
tepiaj wigc mnie
urna,

zawcze$nie. Serce kobiety jest
tylko popioly przepalonych
Ale ja i o to

Mozeby mi zal

w  ktora uczué

sktadamy.

si¢ nawet nie troszczg.

byto t¢j jednéj, bo pierwszy raz
sympatje muzyczng. Tony, ideal
harmonii, o ktérym dawniej marzylem, znajduje wy-
pieszczony w chorowitéj wyobrazni Anieli.

natem

w zyciu uczulem

Przeko-
si¢ najzupeini¢j, ze jej dusza w polaczeniu
jest z moja. — Wiec na c6z rozrywaé wezty ? Lekam
si¢ jednak, zeby wypr¢zone struny, co teraz wszy-
stkiemi dzwigkami w j¢j duszy zagraty, nieucicbty
nagle, — niepopgkaty wraz z watlem jej zyciem — je-
dnym tonem, jednym akkordem wybranym z wieczndj

harmonii. Przeciez wolatbym, zeby ta kobieta sko-
nata czysta, niepokalang melodysg, — niz, zeby grube,
nieokrzesane uczucie miato jej tony zagluszyé.

Jakis
warzyskich

Edward S. jeden z tych automatéw
rozptomienit
Antomat jest majetny

to-
si¢ pigknémi j¢éj oczami.
i pigknem imieniem przodkow
Zabiegi jego u rodzicoOw Anieli
o tyle niebezskuteczne, o ile u Anieli
najzupeini¢j. — Nadzwyczaj mnie bawi

wypachniony.

zaslepia wielu...

bezskuteczne
ten ghupiec

Posylam ci piosnke, o ktorej
wspominatem. — Rgczeg, ze

spodoba; jakzeby mnie jéj

na poczatku listu
ci si¢ muzyka do ni¢j
tworca podobaé sig me-
mial? — Imieniem Teofrasta, S¢dziwoja— iinnych ulu-
bionych ci epizoddéw naszej epopei — zegnam cig!

(Dokonczenie nastgpi.)

Kurs literatury stowianskiej w College
de france.

(Dokornczenie.)

Przechodzac do prawodawstwa

stowianskiego,
Mickiewicz utrzymywal,

ze Stowianie nie uboéstwiali
wlasnosci jak inne narody; u nich niebylo wtlasnosci
indywidualnéj, ale zbiorowa —
za grzech posiadac

komunalna; uwazali
wtasnos$¢ na

ziemi, uzywanie
owocoOw ziemi, otaczali religijnemi ceremoniami,
aktem nadzwyczajnej solennosci i wlasno$¢ gminna
byta obrabiang przez wszystkich. Gming strzegli

ludzie na to przeznaczeni i kosztem publicznym utrzy-

mywani. Ci ludzie pobierali daniny w naturze,

z czasem za$ nie wypelniajac powinnos$ci wzgl¢dem
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gminy zatrzymywali przy sobie korzysci do jakich mieli
dawniej prawo: z tad powstata szlachta, a nastgpnie
dwa rodzaje wtasnos$ci, wtasnos¢ chltopow i wiasnosé
panow. W chwili kiedy kwestya wlasno$ci jest silnie
poruszona, ma by¢ szczg¢Sciem dla rassy stowianskiej,
ze ma o ni¢j tak proste i naturalne wyobrazenie.
Nowe urzadzenia wtasno$ci w réznych czedciach sto-
wianskich, mowi Mickiewicz,

wyobrazeniu Stowian.

nicodpowiadaja wecale
W dawnem Ksigstwie W ar-
zostal wlascicielem
gminnej ale i chtopskiej.

szawskiem pan nietylko ziemi
W Ksigstwie Poznanski¢m

pan takze jest wtlascicielem ziemi gminnej, a chtopi

zaczynaja stanowi¢ klass¢ proleter6w nieznana dotad

u Stowian.

Austrya niewiele zmian

zaprowadzita

w urzadzeniu wlastao$ci, lecz zupelnie wstrzymata
Jedna tylko Turcya zachowata w czy-
stos§ci dawny stosunek czlowieka do gminy w pro-
wincyach stowianskich i dla tego te prowincye najmniej
cierpia przy now(j

Stowianie daza.

zycie gminne.

organizacyi wtasnosci do ktor¢j

Stowianom

— O o6z wigc idzie?
0 przywrocenie gminndj organizacyi, tam gdzie byla
1 o rozwinigcie zycia w gminach istniejacych.

Co do stosunkdéw spoteczenskich u Stowian, Mic-
kiewicz utrzymywat ze Rossya niemiata instytucyi —
rzadzita si¢ i rzadzi jeszcze duchowo;

czywa w osobie Cara.

duch ten spo-
Na poparcie tego zdauia przy-
toczyt jednego francuzkiego pisarza, ktory powiedzial,
ze W Rossyi jest co$ nadludzkiego, jaki§ wplyw mo-
ralny, ktorego zrodto jest gdzie indziej jak w ciasnych
kombinacyach polityki. Podtug Mickiewicza, Opa-
trzno$¢ zestata groznego ducha na t¢ rass¢ stowianska,
azeby ja ukarac za jej cigzkie grzechy i azeby ja udo-
skonali¢; zmusza ja bowiem do ciagiéj bacznosci, do

wewngetrznej pracy, do odgadywania i do postuszen-

stwa mys$lom swojego monarchy.

Dla tego téz ze

wszystkich Stowian poinocnych, zolnierz rossyjski
jest mnajwigcej rozwiniony, najlepiéj wy-
¢wiczony, i najzdolniejszy do pojgcia i wy-

konania wielkich rzeczy. Od swojego monarchy

czerpie on sil¢ moralng. —
oppozycy¢ Rossyi. brakowato j¢j
srodka dziatalno$ci; nic si¢ tam nie robitlo przez in-
dywidua, wszystko

Dawna Polska stanowita
Niemiata dynastyi;

przez zgromadzenia, kollegia;
srodek moralny narodu spoczywal w Sejmie,
byt podobny do koncyliow koS$ciota.
wit praw,

ktory
Sejm niestano-
niewydawal rozporzadzen,
wykonawczej.

niemial sily
Sejm zbieral si¢ dla rozwiazania tylko
jakiego pytania i dla oznaczenia jego moralno$ci. Sejm
prawnie zebrany uwazany byt jako natchniony przez
Ducha Sgo; natchnienie przez Ducha Sgo bylo dog-

matem zasadniczym konstytucyi polski¢j, z ktorego

wyptynglo liberum veto. — Krol byl uwazany jako
wezet religii z polityka; jego charakter byl swigty;
mial nawet niektore attrybucye duchowne; $wigtosé

krolewskiej osoby byta najpierwszym warunkiem jego

panowania. Wszystko w rzeczy-pospolitéj polskicj
zalezalo od dobréj woli obywateli: wojna, skarb,
sadownictwo, na tej zasadzie spoczywaly. Jakaz

wigc byla dazno$¢ instytucyi polskich? pyta Mickie-
wicz. Rozwinaé¢ ducha w cztowieku, trzymac go bez-
ustannie w czujno$ci, da¢ mu uczu¢ jego godnosé
i da¢ mu pozna¢ jego obowiazki. — Czechy i miesz-
kancy krajow nad-dunajskich, dawno si¢ zatrzymali;
dochowuja jeszcze wiernie cnoty domowe i oczekuja
jak inni Stowianie lepszego porzadku rzeczy.
konczac ten obraz, Mickiewicz powiada:
Lech,

niemi ustata;

Lecz
Trz¢j bracia,
Czech i Russ, juz umarli, walka pomigdzy
na préoznoby usilowano popchnaé te
ludy jedne przeciwko drugim; ci trzej patryarchowie
umarli, a ludy stowianskie szukaja w niebie i na ziemi
tego, ktory ich dziedzictwo ogarnie. Wielkie panstwa
powstawaly przez wielkich ludzi, kfainy Lecha, Cze-
cha i Russa oczekuja takze wielkiego czlowieka, ktory
be¢dzie natchniony duchem polskim.

W czegsci kursu poswigconéj rozbiorowi dziet te-
goczesnych, Mickiewicz zaczatl od analizy nieboskicj
komedyj, ktoéra mu posluzyla za punkt oparcia do sa-
dzenia calego ruchu poetycznego najnowszych auto-
rOw — a to dla tego — ze znalazt w ni¢j poczatek
Messyanizmu i wzdychanie do geniusza,
zbudowac¢ przysztose.

ktory ma
Nieboska komedya najwigksze
pochwaty zyskata u Mickiewicza — zatlowal jednak
ze tak wielki geniusz jak jest autor t¢j komedyj nie—
pojal swego stanowiska — zZe pisze dzieta; powi -
Mic-
kiewicz dostrzegl takze w poetach Rossyjskich zrze-
czenie si¢ przeszto$ci i przeczucie Messyanizmu. Kol-
lara za$§ osadzil bardzo trafnie i gleboko, kiedy po-

wiedzial, ze autor ten niema popularno$ci migdzy Sto-

nien nie pisaném ale zywém slowem wojowac.

wianami, od wtlasnych rodakéw jest zapomniany, bo
w panstwie na materyalizmie opartém, upatruje $ro-

dek stowianskiej jednosci. Najdtuzsza jednak czescia

tegorocznego kursu byt rozbidr filozofii niemieckicj,
wérod ktorej Mickiewicz usitowal pokazaé¢ filozofia

francuska i polska. Niewiem jak dalece rozbidor ten

jest trafny i rzetelny, ale to pewna ze kazda filozofia

tylko w skutkach swoich nas Polakéw
moze.

interessowac
Jakiez sa skutki genialnych systematow filo-
zofii niemiecki¢j? W stosunkach cztowicka do Boga
— watpliwo$¢ — anarchia. W stosunkach czlowieka
do spoleczenstwa — zdrgtwienie — sen zamiast pet-

nego zycia. (zy uwierzycie, pyta si¢ Mickiewicz, ze
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Hegel po 10cio letnim wyktadzie swojé¢j filozofii zo-
stawil publiczno$¢ w zupeilnej niewiadomosci, czy on
wierzyl w indywidualno$¢ Boga, w nie$miertelnosé

duszy i w istnienie niewidomego $wiata. Czeg6z on

nauczal? przeciez nie dawat Iekcyi, ani chemii, ani
historyi naturalné¢j, ale filozofii. Jezeli niemowit
0 Bogu, o niesmiertelnosci duszy, o istnieniu niewi-

domego $wiata, o czemze moéwil do swoich stuchaczy

przez lat 10? Co wigcéj, nawet najblizsi przyjaciele
Hegla, uczniowie, ktorych on lubit a ktorzy podzniej
stali si¢ naczelnikami szkét filozoficznych, byli w zu-
peinéj niepewnosci i rozdwojeniu co do tych waznych
pojgé. —
niepewnos$¢. Hegel wybudowal sobie filozoficzny ideat

W polityce ta sama u filozoféw niemieckich

rzadu spoéteczenskiego, ktorego trwalos¢ miala by¢
wieczng, niewzruszong — rzad Hegla miat pochodzié
w prostéj linii z idei boskié¢j: mial to by¢ rzad kon-
stytucyjno-monarchiczny, naksztatt francuzkiego =za
panowania Karola X. W czasie jednak kiedy Hegel
francuzkié¢j, ta
Nie-

zmiernie si¢ zasmucil tym wypadkiem filozof i zaczat

usprawiedliwial ustawe¢ restauracyi

ustawa upadta pod ciosami rewolucyi lipcow(j.

znowu usprawiedliwia¢ nowa konstytucya. — Rewo-
lucya polska zniszczyla takze wszystkie illuzye polity-
czne Hegla. Jemu si¢ bowiem zdawalo ze ludzkosé
doszta do najwyzsz¢j szczesliwosci kiedy zdobyta do-
skonate rzady Francyi, Rossyi, Austryi a ktéorych typ
1 wzér w monarchii pruskié¢j upatrywat.

konczy si¢ podiug

Historya filozofii niemieckiéj

Mickiewicza dwoma( polskiemi nazwiskami. Ciesz-
kowski i Trentowski sg to Stowianie wynarodowieni,
niewolnicy niemieckiej mys$li. Zwatpili o sile moral-
nej witasnéj narodowosci i dali przyktad jedyny w hi-
si¢ dobrowolnego. Niewierza oni

storyi poddania

w intellektualno$¢ stowianska, lecz pomimo calego

usilowania z ich strony, nie mogg zosta¢ niemcami,
jakie§ nieznane zycie porusza niemi pomimo nawet ich
wiedzy. Filozofowie niemieccy przestraszeni sa zja-
wieniem si¢ tych ludzi. Sa oni podobni do tych Po-
lakow, ktorzy zwatpiwszy o sprawie narodowej, stuza
sprawiajg

w szeregach nieprzyjacielskich, a jednak

koto siebie jaki§ ruch niebespieczny. — Trzeci filozof
stowianski podtug Mickiewiczajest Krolikowski Ludwik,
dzisiaj jako emigrant w Paryzu mieszkajacy. System
Cieszkowskiego i Trentowskiego odpowiada systemowi
Hegla i Schellinga, system za$ Krolikowskiego ma
wyobraza¢ dazno$ci Jakobiego i Schlejermachera. —
dwaj publicznos¢ mogtla ich juz

Pierwsi sa znani,

ocenié¢; co za§ do trzeciego to tylko powiem ze wy-

nalazek Mickiewicza niezmiernie nas zadziwit, bo gdy-

bysmy go przyjeli, warto§¢ filozofow bardzoby sig
w naszych oczach zmniejszyla.

W ogoélnosci kurs tegoroczny literatury Stowian-
skiej niewiele rzeczy stowianskich obejmowalt. Zwy-
czajnie Mickiewicz zbyt wielkie wojaze odprawial, to
poGrecyj, to po Rzymie, to po Francyj, to po Niem-
czech, nim zajrzat do krajéw Stowianskich; wysilong
erudycya zastgpowat wyktad wlasciwych przedmiotéw;
wszystko co si¢ sprzeciwiato nustycznéj podstawie je-
go politycznych i socyalnych marzen, pomijatl albo

nawiasowo tylko w falszywem S$wietle wystawial;
w historyi polskiej i innych Stowian szukat tylko ide-
atu, zapominat o rzeczywistosci bez ktor¢j jednak
wyobrazenia o rzeczach mie¢ niemozna; pozorne symp—
tomata, przypadkowe zdarzenia, drobne powiastki,
ulotne marzenia, podnosit do potggi faktow history-
cznych i na nich budowatl §wiatyni¢ dla nowego Mes-
syanizmu. W prawdzie zdarzato si¢ jeszcze ze Mic-
kiewicz jasniat na katedrze literatury Slowianski6j ca-
lym blaskiem dawnego geniuszu, jego narodowe uczu-
cia odbijaty si¢ tu i owdzie jak promienie dnia scho-
dzacego, ale slusznie mozna do niego zastosowaé, co
on o Cieszkowskim i o Trentowskim powiedzial: Mic-
kiewicz zwatpil o sile moralndj wtasnéj narodowosci,
bo wstapil w szranki stowianszczyzny o ktoréj marza

tylko stabi i ci co ludy za narz¢dzia maja.
W, M

Paryz, dnia 2. Sierpnia 1843.

ROZMAITOSCI.

Krotko przed wielka rewolucya francuzka odzna-
Dufresne, pigknoscia,

byt
catego $wiata eleganckiego i dumie j¢j tylko imienia

czata si¢ w Paryzu panna

zbytkiem 1 przygodami. Dom j¢j przybytkiem

szlacheckiego nie dostawato. Dla tego polecita je-
dnemu z powiernych sobie duchownych, aby wyna-
lazt biednego jakiego markiza lub co$ podobnego,
ktoryby za wynagrodzeniem pozwolil jéj i dzieciom
Markiz Flory byt

posiadat on znaczne

nazywaé si¢ po swem nazwisku.
owym upragnionym markizem;
dawniej dobra w Sabaudyi i zyl biedny w Paryzu.
Przedtozono mu uktad $lubny, ktory przyjat w gto-
wnej tresci; trescig za$ tego uktadu byto, aby mar-
kiz udat si¢ w pewnym dniu do kosciota Stego Rocha
tam zaprowadzil do oltarza
si¢ oddalit
i nigdy nie odwiedzal swoj zony, zeby unikal miejsc,
za to mial pobiera¢ 300

z jednym przyjacielem,

swoja narzeczong, po S$lubie aby zaraz

w ktorych ona si¢ bawila;
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az do $mierci.l Markiz pro-
aby sobie kupi¢ nowy ubidr
sam tylko przybylt do

liwrow ¢wierérocznie,
sit nadto o pieniadze,

do $lubu i préocz tego, aby
kosciota, bo nie mial Zzadnego przyjaciela, a na—
koniec, aby mu dozywocie ¢wierérocznie wypla-

przyjeto i zwiazano go

swej

cano z goéry. Warunki te

weztem malzenskim.  Markiz
ktora z dzie¢mi swemi przybrala

Ale za t¢ wyniosto$¢ srogo
rewolucya wybuchta i lud
schwytano markizing

zony drugi raz

nigdy nie ogladat,
1 nazwisko.

ukarang zostata. Kiedy
szlacht¢ gilotynowat w Paryzu,
Flory i $cigto dla tego, Ze byla Zona szlachcica.

jego herb

Zen si¢ albo umieraj. — W przesztym roku
pewien bogaty obywatel z Briigge znajdowat si¢
w Spaa. Lubit polowanie i kobiety. Razu pewnego

be¢dac na polowaniu, wstapit do bogatego wiedniaka
i upodobal sobie corke pigkna gospodarza. Odwie-
dziny ztad powtarzaly sig¢, stary gospodarz na nic
nie zwazal. Sgsiedzi zacz¢li nad tSm robi¢ uwagi;
to bylo dostatecznem dla
kiedy u niego znajdowal si¢ 6w obywatel z Briigge
sam na sam z coOrka, wstal nagle i rzekt do niego;
a jedynie dla niebie-

starca. Jednego razu,

,pan przybywasz tu oddawna,
skich oczu mojej corki; skonczy¢ si¢ to raz musi...
Daj¢ panu dziewczyng¢ za zong¢ i1 natychmiast podpisz
ten uktad S$lubny.“ Obywatel zdziwil si¢ bardzo,
ale widzac, ze starzec za jego flint¢ pochwycilt i wy-
mierzywszy w niego, dodal: ,,o wy panowie z mia-
Umiecie gadaé je-

sta macie osobliwsze rozumy.

dwabne stowka dziewcze¢tom, a potem je na koszu
zostawia¢. Tak to tatwo nie uchodzi. Oto tutaj
uktad $lubny, albo $mieré¢ z t¢j flinty.“ Obywatel

podpisat uktad ijak powiadaja zyje szcz¢$liwy z swoja
narzucong mu zong.

Sztuka
i Rzymianie znali owa sztuk¢ pisania,
uzywaja i

Juz Grecy
ktéora u nas

szybkiego pisania.

zgromadzeniach stanow nazywaja
Tak czytamy, iz Tiro mowy Cycerona
co do stowa spisywal zaraz na miejscu. W Rzymie
mistrzow tej sztuki nazywano cursores, notarii. Do
pisania uzywali znakéw, wyrazajacych cale wyrazy
lub zdania. Wynalazek ten przypisywano Enniuszowi.
Tiro wyksztatcit t¢ sztuke, ktéra dopiero za Augusta
Seneka 1 S$wigty Cyprian
Justynian widziat

na
stenografia.

wydoskonalong zostata.
nalezag do opiekunéw tej
w niej co$ przewrotnego i zakazat ja.

naszych

sztuki.
Tym sposobem
czasach Anglicy
si¢ po

o niej. W
Z Anglii rozszerzyta

zapomniano
sztuke t¢ przywrocili.
Francyi i Niemczech.

Wielka zachodzi zmiana w obyczajach Anglikow.

Anglicy okazuja si¢ teraz przystgpniejszymi dla cudzo-

ziemcow 1 w Londynie zamierzaja wystawi¢ zaklad
ogromny, British and Foreign Literary Institute, ktory
stanowi¢ ma punkt schadzek dla wszystkich cudzo-
ziemcow podczas pobytu ich w Londynie z krajowca-
mi. Obliczono ze corok 100,000 cudzoziemcdéw zwie-
dza Londyn i ci wtlasnie czujag potrzebg takowego
Rospoczgto budowe¢ ogromnego tego gma-
sale prelekcvi

zakladu.
chu, ktory zawiera¢ bedzie biblioteke,
wieczorow, zabaw it. d. Najglosniejsze imiona An-
glii stoja na czele przedsigwzigcia tego.

W Wilnie zdarzyt si¢ wypadek przed kilkoma ty-
godniami, ktéry w rocznikach tragicznéj mitosci zu-

pelnie jest nowym. Corka oficera byla zargczona

z synem jednego kupca i wesele miato si¢ odby¢ w kil-
ku miesigcach; aliSci narzeczony, zbyt lekkomys$lny
i niestatek pokochat inna mtoda osob¢ i napisatl do
dawniejszdj ulubiondj, ze si¢ znig nie ozeni. Nieszcze-
sliwa dziewczyna podarta list na kawatki,
wsypata go wraz z listem

a wszediszy

do kucbni z arszenikiem,
Potem ubrata si¢ w swoja suknig

podartym w rosot.
zjadla ow rosét i w dwie

do $lubu przygotowana,
godziny potem umarta.

Migdzy zakonnikami w Rzymie i Neapolu czgsto
mozna znales¢ bardzo dowcipnych i wesotych ludzi,
na wzor Abrahama a Santa Clara, ktérzy wielki
wptyw na lud wywieraja. Tak lazaroni w Neapolu
mieli swego fra (mnicha) Rocco, ktory zyl pod rza-
O nim opowiadaja wiele do-
Jednego dnia prawil ludowi na

dem Ferdynanda 1.
wcipnych powiesci.
rynku i zakonczyl wstep swoj temi stowy: ,,dzi§ oba-

czg, czyli prawdziwie zalujecie za swe grzechy.“
Potém zaczal kazanie, a na glos jego, wlosy na
gtowie stuchaczow ze strachu stawaly. Wszyscy pa-

dli na kolana i hili si¢ w piersi z wielka pokora.
»Wy wszyscy, ktorzy szczerze zalujecie za
grzechy, podniescie rgce do gory“, zawotal zakonnik.
Wszystkich rgce bez wyjatku podniosty si¢ do gory.
,»,O $wiegty archaniele Michale," dal¢j mowit za-
konnik, ,ktéry trzymasz miecz diamentowy obok sto-
wystuchaj gtosu mojego

co udaje iz ze

licy boz¢j sprawiedliwosci,
i odetni¢j kazda r¢ke¢ bluzniercy,
skruszonem prawdziwie sercem, wyrzeka si¢ na za-
wsze szatanskich pokus."

Natychmiast bez wyjatku rgce wszystkich opadty
na dol, jako si¢ bez wyjatku przed chwilg podniosty.

Jednego dnia rozmawial Rocco z Hiszpanem i u-
trzymywal ze zaden §wigty hiszpanski nie znajduje si¢

w niebie. ,Na poczatku", tlumaczyl tak swoj zarcik
Hiszpanowi, ,wpuszczono wielu z waszych ziomkow
do nieba, ale jak zaczeli kurzy¢ cygara, sprzykrzyto



144

si¢ to wszystkim $wigtym i aniotom, nareszcie §wigty
Piotr pomyslat nad tém,
tow.

jak si¢ pozby¢ tych natrg-
W padl nakoniec na mysl szczg¢s$liwa. Krzyknat
nagle, ze przed brama nieba wielka odbywa si¢ wal-
ka bykow; wszyscy Hiszpanie natychmiast opuscili
niebo, aby przypatrzy¢ si¢ ulubionéj walce; jak tylko
wyszli, Piotr §w. zamknat za nimi podwoje niebieskie
i niczém nie dat si¢ skloni¢, aby wpusci¢ Hiszpanow

nazad do nieba.“

MODY.

Paryz, dnia 21. Sierpnia 1843.

Zapewne mowiac o modach, mowilibySmy o nich
zap6zno albo zawczes$nie, bo pora roku ma si¢ ku
schytkowi i dla tego nic nowego ze soba nie przy-
nosi, coby jéj wlasciwém byto,

moéwi¢ o modach zimowych.

a jeszcze zawczas
Ztad ograniczymy si¢
na postrzezeniach naszych po przechadzkach i po
teatrach.

Kapelusze po wigkszej czgsci sa krepa lub koron-
kami wystrojone, i uwazaliSmy ze teraz w czgsci tyl-
né¢j ku barkom sa roztozystsze, a szczegdlni¢j kape-
lusze z lekkich tkanin, jako krepowe, tulowe lub ko-
ronkowe. By¢ moze iz powdd tej roztozystosci lezy
w zamiarze ostonienia bark6éw i szyi przed promienia-
mi stonca. Rownie i obwod kapeluszy zda nam sig
bardzi¢j powigkszac.

Suknie barezowe, utrzymujace si¢ w modzie, osa-
dzaja szerokiemi falbanami i fatdami, do nich nosza
zwyczajnie kanezou z haftowanego muslinu i plaszczyk
taftowy. Po teatrach widzimy ubiory z bardzo wa-
skiemi i krotkiemi r¢kawami, na wyjsScie biorg do nich
rekawy z lekkiego muslinu,

we fatldy lub $ciagaja.

ktore uktadaja w podiuz
Rekawy odejmuja si¢ wedlug
potrzeby. .

Do sukien jedwabnych nosi wiele osob wielki szal
barezowy z dlugiemi frezlami i uwaza §cisle, aby szal
taki z prawdziwego byt barezu.

Dawniej, kiedy mody dzielity si¢ na pory roku
i mialy swa prawdziwa wiosng,
miaty damy na

lato, jesien i zimg,
kazda por¢ roku po jednéj su-
kni uroczystej. Widziano wowczas na zielone $wiatki
suknie biate lub na tle biatem,

w czasie wszystkich §wigtych.

ktore znoéw znikaly
Teraz trudnoby przy-

szto zmusza¢ mode, aby zachowywala prawa etykiety,

Redaktor: N. Kamienski.

a chociaz kobiety 19 wieku daleko sutsza maja wy-
prawe anizeli ich prababki, to nieustajace zmiany po-
wietrza wigkszy jeszcze na rozmaito$¢ ubiorow wplyw
wywieraja.

Wprawdzie noszg krotkie rekawy, nie zapominajg
przecie tez i o dilugich; nie jeden rgkaw siggnatby az
po za r¢ke, gdyby go nie cofano i uktadano we faldy.

Szerokie falbany wutrzymuja, si¢ zawsze jeszcze
bywaja rozdzielone albo tez zachodza na
tworzac tylez niejako powtlok. Staniki ama-
zonskie zdobia guzikami, w kolorze sukien.

w modzie;
siebie,
I otwarte
suknie podobaja si¢, a ich liczba zapewne nie zmniej-
szy si¢ przy nadchodzacym czasie baldow.

opis kilku ubiorow:

Dodajemy

Suknia z biatego barezu we wzory pomaranczowe,
z trzema szerokiemi wodami. Stanik sznurowany na
potkoszulczu z haftowanego batystu. Krotkie rekawy
Wtosy

Suknia

i bukiet fijotkowy na lewej stronie piersi.
zdobne w loki angielskie i plecionke z tytu.
gazowa w pasy atlasowe bladordozowe,

kami koronkowemi zdobna.

z przodu rut-

U stanika kamea. Kro-
tkie rekawy z ankaszantami. Rgkawiczki siatkowe bez
palcy. — Suknia z bialej organtyny zdwiema wodami,

nad niemi haftowana girlanda niebieskim jedwabiem.
Stanik a la yierge; krotkie buchaste rgkawy.

Objasnienie ryciny.

1. Ubiér na polowanie. Bekiesza z jasnego sukna

z podwodjnemi kieszeniami. Guziki bronzowe.

2. Krotki surdut z szerokiemi wylogami. Pantalony
W pasy.
3. Frak z szerokiemi polami, szerokiemi wylogami

i obcistemi rekawami. Zotta kamizelka z stojacym

kotnierzem.

4 Kapelusz ze stomy ryzow¢j zielonemi pidrami
i wstazkami zdobny. Suknia w drobne paski,
stanik 1 rekawy obciste, powloka bez obsady,
Mantylla mus$linowa, szeroka koronkowa falbana
orzucona.

5. Kapelusz jak u 4. Suknia z mienigc¢j tkaniny,
powtoka osadzona dwiema szerokiemi falbanami.

Stanik gtadko przystajacy i otwarty, do tego pot-
koszulcze z podwodjnym kolnierzem wylozonym.

Szal z diluga frezla.

Czcionkami N. Kamienskiego i Spotki-



